
ŽITNOOSTROVSKÉ MÚZEUM V DUNAJSKEJ STREDE 

 

D a r o v a c i a  z m l u v a    č.  03/ 2020 

 

uzatvorená v zmysle ust. § 628 a násl. zákona č. 40/1964 Zb. v znení neskorších 

predpisov v súlade s ust. § 9 ods. 5 písm. b) zákona č. 206/2009 Z.z. o múzeách 

a galériách v platnom znení 

 

Evidenčné číslo návrhu na nadobudnutie: 01/2020 

 

 

Zmluvné strany 

 

Darca:     

Meno a priezvisko:   Ottó Tamás DOLNAY 

Adresa:             Budapest, Maďarská republika 

Kontakty: 

 

(ďalej len „darca“) 

 

a 

 

Obdarovaný:   Žitnoostrovské múzeum v Dunajskej Strede 

Oprávnené konať na základe rozhodnutia MK SR 

pod číslom MK-1516/99-400 RM 36/98 zo dňa 

31.07.1998 

Právna forma:   príspevková organizácia 

Štatutárny zástupca:  Ivan Nagy, Mgr. 

Funkcia:     riaditeľ 

Sídlo:     Múzejná 202/2, 929 01 Dunajská Streda 

Zodpovedný zamestnanec  

vo veciach realizácie zmluvy:  Oľga Bevilagua, Mgr. 

Funkcia:    správca zbierkového fondu 

Bankové spojenie:   Štátna pokladnica 

IBAN:     SK06 8180 0000 0070 0049 1040 

IČO:     36087041 

DIČ:     2021425692 

Kontakty: tel./fax:   031/ 552 2402;  mail: zmds@zupa-tt.sk 

 

(ďalej len „obdarovaný“) 

 

 

 

 

mailto:zmds@zupa-tt.sk


Preambula 

 

1. Táto zmluva vychádza zo zásad dobrých mravov, vzájomnej informovanosti 

a serióznosti medzi zmluvnými stranami. 

2. Žitnoostrovské múzeum v Dunajskej Strede, ako obdarovaný v rámci tejto 

zmluvy, si hlboko váži vôľu darcu poskytnúť predmety do zbierkového fondu 

múzea. 

3. Darca podľa  tejto zmluvy vyjadruje vôľu poskytnúť predmety uvedené v tejto 

zmluve, alebo v prílohe zmluvy do zbierkového fondu múzea. 

 

 

Článok I. 

Predmet zmluvy 

 

1. Predmetom zmluvy je záväzok darcu bezodplatne dať obdarovanému: 

(presný zoznam predmetov – ďalej len „predmet“) 

 

Por.č. Názov – opis predmetu Počet  

1. Erb rodiny Kondé z Pókatelek, maľovaný obraz, 

zarámovaný, okolo r. 1910 

 

1 ks 

2. Kolekcia historických obrazov z rokov 1900-1940.: 

a/ Portrét Bálinta Dolnayho (1818-1879), okolo 

r.1900. Autor: Franz Obermüller (číslo 4) 

 

1 ks 

3. b/ Portrét Márie Somogyi Derghi, manželky Bálinta 

Dolnayho (1818-1894). Autor (pravdepodobne) Z. 

Hadasy O(ttó ?), r. 1927. (číslo 3) 

 

1 ks 

4. c/ Portrét Vince Nagy z Čukárskej Paky a Malého 

Mágera (1852 – 1918). Autor: (pravdepodobne) Ödön 

Sárosi, okolo roku 1928. (číslo 5) 

 

1 ks 

5. d/ Portrét – Kondé Julianna, manželka Nagy Vince 

(1865 – 1937). Autor: Ödön Sárosi, r. 1928. (číslo 6) 

1 ks 

6. e/ Portrét - Ödön Dolnay (1852–1942). Kapitán 

četníctva, žandárov mestaTrnava., okolo roku 1928. 

(číslo 7) 

1 ks 

7. f/ Portrét Pauly Dömény, manželky Ödöna 

Dolnayho. 

Okolo roku 1928. (číslo 8) 

 

1 ks 

8. g/ Portrét – Lajos Dolnay (1888 – 1970). Autor: Tibai 

Takács Jenő. okolo 1928. (číslo 2) 

1 ks 



9. h/ Portrét Sáry Nagy z Čukárskej Paky a Malého 

Mágera, manželky Lajosa Dolnayho (1887-1965). 

Autor: Tibai Takács Jenő. okolo roku 1928, (číslo 1)  

1 ks 

10. Súbor dokumentov, fotografií a spisov z pozostalosti 

osobností rodu KONDÉ: 

1/ Fotografia čierno-biela: dom rodiny Nagyovcov z 

Čukárskej Paky a Malého Mágera v Oľdzi. 

Pravdepodobne v roku 1920. 

2/ Fotografia na kartóne okolo roku 1940. Čierno-

biela, (na fotografii je skupina pánov). 

3/ Fotoalbum – časť. Pochádza z rodiny Lajosa 

a Sáry Dolnayovcov z roku 1931. Lokalita: Budapest, 

Újpest, Badacsony, Fél (dnes Tomášov, SR). 

Obsahuje: 26 fotografií. 

4/ Spis o vymenovaní za advokáta – Gyula Kondé 

z Pókateleku (1826-1875), Pest, 21. júna 1862 

(úradné tlačivo s rukopisom vyplnené) 

5/ Rodný list – Tamás Dolnay (1924-2019), 

Budapest, zo dňa 27.06.1924. 

6/ Rodokmeň rodiny Dolnayovcov.(A Dolnay család 

tagjainak származási táblázatai, a szülők és 

nagyszülők születési adatainak feltüntetésével (1944) 

– (rodinné údaje, dátumy narodenia rodičov a starých 

rodičov): 

a/ rodokmeň Lajosa Dolnayho - Dolnay Lajos 

(1888–1970) származási táblázata, okirat, 1 lap – (1 

hárok) 

b/ rodokmeň Sáry Nagy, manželky Lajosa 

Dolnayho (1887-1965) Dolnay Lajosné Nagy Sára 

(1887–1965) származási táblázata, okirat, 1 lap (1 

hárok) 

c/ rodokmeň Tamása Dolnayho (1924-2019) 

Dolnay Tamás (1924–2019) származási táblázata, 

okirat, 1 lap (1 hárok) 

 

7.  Ročenka– Gymnázia v Trnave: 

„A Nagyszombati Érseki Főgymnasium 

értestítvénye” 

Zo školského roku 1870-71 (23 strán) 

 

8. Časopis úradný:  „Közlöny, hivatalos lap” 

(číslo143.), zodňa 31.10.1848, utorok), 

 

1/ 1 ks 

 

 

 

 

2/ 1 ks 

 

 

3/ 1 ks 

 

 

 

4/ 1ks 

 

 

 

5/ 1 ks 

 

 

 

 

 

 

 

6a/ 1 ks 

 

 

 

6b/ 1 ks 

 

 

6c/ 1 ks 

 

 

 

 

7/ 1 ks 

 

 

 

 

8/ 1 ks 

 

 

 



Poznámka: vymenovanie Bálinta Dolla za kapitána na 

základe nariadenia ministra obrany Lázára Mészárosa 

– text je na strane 4. 

 

2. Darca prehlasuje, že je výlučným vlastníkom predmetu darovania, 

špecifikovaného v bode1. tohto článku. 

 

Článok II. 

Stav predmetu darovania 

 

1. Obdarovaný vyhlasuje, že pred uzatvorením tejto zmluvy sa oboznámil so 

stavom predmetu darovania, vyšpecifikovaného v Článku I. bod 1. tejto zmluvy 

a predmet darovania prijíma v dobrom stave. 

2. Darca vyhlasuje, že na predmete darovania neviaznu žiadne dlhy, ani iné 

záväzky a právne povinnosti. 

 

 

Článok III. 

Podmienky zmluvy 

 

1. Darca bezodplatne obdarovanému prenecháva a obdarovaný bez 

akýchkoľvek výhrad prijíma predmet podľa Článku I. tejto zmluvy. 

2. Obdarovaný sa zaväzuje zabezpečiť odbornú správu, odbornú evidenciu 

predmetu podľa Článku I. tejto zmluvy, jeho užívanie a sprístupňovanie 

v súlade so zák. č. 206/2009 Z.z. o múzeách a galériách v platnom znení. 

3. Obdarovaný je povinný chrániť predmet podľa Článku I. tejto zmluvy pred jeho 

poškodením, znehodnotením a odcudzením. 

4. Obdarovaný nadobudne vlastnícke právo k predmetu darovania podľa Článku 

I. tejto zmluvy dňom jej podpísania oprávnenými zástupcami oboch zmluvných 

strán a prevzatím predmetu darovania. 

5. Obdarovaný prehlasuje, že táto zmluva sa po nadobudnutí platnosti 

a účinnosti stáva neoddeliteľnou súčasťou odbornej evidencie. 

6. Darca prehlasuje, že touto zmluvou neobmedzuje dispozičné právo 

obdarovaného k predmetu darovania žiadnym záväzkom a obdarovanému 

dáva súhlas na výhradné použitie diela (ďalej len „Licencia“) výlučne na účel 

uvedený v bode 2 tohto článku zmluvy, v neobmedzenom rozsahu, na dobu 

neurčitú a bezodplatne. 

7. Darca v zmysle § 11 zákona č. 122/2013 Z.z. o ochrane osobných údajov 

a v znení jeho dodatkov poskytuje obdarovanému súhlas so spracovaním 

osobných údajov v rozsahu údajov uvedených v tejto zmluve pre potreby 

realizácie účelu zmluvy. Darca udeľuje súhlas so spracovaním osobných 

údajov na dobu neurčitú. Tento súhlas je možné kedykoľvek odvolať formou 

písomnej  žiadosti doručenej  obdarovanému. 

8. Neboli ustanovené žiadne podmienky na spresnenie spôsobu nakladania 

s predmetom darovania. 

 



Článok IV. 

Všeobecné a záverečné ustanovenia 

 

1. Vzťahy zmluvných strán, ktoré nie sú upravené v tejto zmluve sa riadia 

príslušnými ustanoveniami zákona č. 40/1964 Zb. v znení neskorších 

predpisov. 

2. Zmeny alebo dodatky tejto zmluvy je možné vykonať len písomnou formou, 

pričom nadobúdajú platnosť dňom podpisu oprávnených zástupcov oboch 

zmluvných strán. 

3. Zmluva je vyhotovená v dvoch rovnopisoch s platnosťou originálu, z toho  

jedno vyhotovenie pre každú zmluvnú stranu. 

4. Zmluvné strany vyhlasujú, že zmluvu uzatvorili na základe ich slobodnej vôle, 

nebola uzatvorená v tiesni a za nevýhodných podmienok. 

5. Zmluva nadobúda platnosť dňom podpisu oboma zmluvnými stranami a 

zároveň prevzatím predmetu darovania a účinnosť dňom nasledujúcim po dni 

jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv. 

 

 

 

V Budapešti,  08.12.2020      V Dunajskej Strede, dňa 08.12.2020 

 

Darca :                            Obdarovaný : 

 

 

 

                  v. r.                                                                           v. r.  

...............................................       ................................................... 

     Dolnay Ottó Tamás             Ivan Nagy, Mgr.  

                                                                                              riaditeľ múzea 

 

 

 


